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DULEZITA POZNAMKA:
Pfed instalacia pouzitim vaseho nového klimatiza¢niho zafizenisi peclivé prectéte tento navod.
Ndvod si pak dobre ulozte pro dalsi pouziti.




Pro uzivatele

Dékujeme, Ze jste si vybrali produkt spole¢nosti Gree. Pfed instalaci a pouzitim tohoto produktu si peclivé prectéte
tento navod, abyste uméli produkt spravné pouzivat. Abychom vam pomobhli produkt spravné nainstalovat, pouzivat
a dosahnout o¢ekavanych provoznich vysledku, uvadime nasledujici pokyny:

(1) Toto zafizeni musi instalovat, ovliddat a udrZzovat kvalifikovany servisni technik, ktery absolvoval pfislu§né
Skoleni. Béhem instalace je tfeba presné dodrzovat vSechny bezpecnostni pokyny uvedené na Stitcich,
v uzivatelské pfiruéce a v ostatnich dokumentech. Toto zafizeni by nemély obsluhovat osoby (v€etné déti),
které maji snizené fyzické, smyslové nebo mentaini schopnosti nebo nemaji dostatek potfebnych znalosti a
zkuSenosti, pokud nejsou pod dozorem nebo nejsou pouceny o obsluze zafizeni osobou, ktera odpovida za
jejich bezpecnost. Na déti je tfeba dohliZet, aby si se zafizenim nehraly.

(2) Tento produkt proSel pfed expedici od vyrobce pfisnou kontrolou a provoznimi testy. Zafizeni nikdy sami
nerozebirejte, aby se zabranilo $kodam zplsobenym neodbornou demontazi a kontrolou, které mohou narusit
jeho normalni provoz. V pfipadé potfeby muzete pozadat o odbornou podporu naseho autorizovaného prodejce
nebo mistni servisni stfedisko.

(3) Pokud dojde k zavadé produktu a nelze jej dale pouzivat, kontaktujte co mozna nejdfive naSeho autorizovaného
prodejce nebo servisni stfedisko a poskytnéte mu nasledujici informace:

« Udaje na vyrobnim $titku (model, vykon chlazeni/topeni, vyrobni &islo, datum vyroby).
« Stav pfi zavadé (popiste situaci pfed a po vzniku poruchy).

(4) VS8echny obrazky a informace v navodu k obsluze jsou pouze orientaéni. Abychom produkt vylepsili, budeme

ho bez dal$iho upozornéni zdokonalovat a inovovat.
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Bezpeénostni pokyny

Dodrzujte prosim nasledujici bezpeénostni pokyny:

osob.

> P

majetku.

VAROVANI: Pokud neni pfisné dodrzovano, hrozi vazné poskozeni jednotky nebo zranéni osob.

POZNAMKA: Pokud neni ptisné dodrzovana, hrozi lehké/stfedni poskozeni jednotky nebo zranéni

Tento symbol oznaduje zakazanou ¢innost. NedodrZzeni mlzZe zpUsobit vazné skody nebo smrt osob.

Tento symbol oznacuje pfikazanou ¢innost. Nedodrzeni maze zpUlsobit zranéni osob nebo poskozeni

Provedte instalaci podle pokyn(

v tomto navodu. Pred spusténim
nebo servisem si peclivé pfectéte
tento navod.

Instalaci by méli provadét
pracovnici prodejce nebo
kvalifikovani pracovnici servisu.
Neinstalujte zafizeni sami, protoZze
nespravna instalace mlze
zpUsobit unikani vody, Uraz
elektrickym proudem, pozaratd.

Pred instalaci zkontrolujte, zda
napdjeni odpovida hodnotam na
vyrobnim &titku. Zkontrolujte také,

zda je elektricky rozvod bezpecny.

Jednotka musi byt fadné
uzemnéna. Elektricka zasuvka
musi mit zemnici vodic, aby se
zabranilo urazu elektrickym
proudem. Nepfipojujte zemnici
vodi¢ na plynové/vodovodni
potrubi, bleskosvod nebo telefonni
linku.

Specifik!vané

prislusenstvi

Pro instalaci musi byt pouzity
specifikované pfislusenstvi a dily,
jinak muze dojit k uniku vody,
Urazu elektrickym proudem,
pozaru atd.

Specifi

Prarez vodic¢u napéjeciho kabelu
musi byt dostatecné velky.
Poskozeny napajeci kabel a
propojovaci kabely musi byt
nahrazeny predepsanymi
elektrickymi kabely.

Po pfipojeni napéjeciho kabelu
namontujte kryt elektrické skfiriky,
aby se zabranilo bezpe¢nostnim
rizikm.

Po dokonéeni instalace
zkontrolujte spravnost pfipojeni
odtokovych trubek, vodnich trubek
a elektrickych kabell, aby se
zabranilo unikani vody, Urazu
elektrickym proudem, pozaru atd.

Nezapinejte/nevypinejte jednotku
pfipojenim/odpojenim napéjeci
zastreky.

Nedovolte détem, aby si s touto
jednotkou hraly.




Nemanipulujte s jednotkou, kdyz
mate mokré ruce.

Necdistéte jednotku, dokud neni
vypnuté a odpojena od napajeni,
jinak by mohlo dojit k trazu
elektrickym proudem nebo jinému
zranéni.

Nestfikejte na jednotku vodu a
neoplachuijte ji vodou, jinak muze
nastat porucha nebo Uraz
elektrickym proudem.

Nenechavejte tuto jednotku ve
vlhkém, mokrém nebo korozivnim
prostredi.

Tékavé kapaliny, napfiklad fedidla
nebo benzin, mohou poskodit
vzhled jednotky. (Pro ¢isténi
vnéjsiho krytu jednotky Ize pouzit
pouze mékkou suchou utérku
nebo utérku navihé¢enou
neutralnim ¢isticim prostfedkem.)

V rezimu Chlazeni nenastavuijte
prili$ nizkou pozadovanou teplotu.

Trubky pro pfivod/odvod vody,
trubky pro odtok kondenzatu

a ventily by mély byt tepelné
izolovany, aby se zabranilo jejich
oroseni v letnim obdobi.

Neopravujte toto zafizeni sami,
protoZe nespravna oprava by
vedla k Urazu elektrickym proudem
nebo k pozaru. Obratte se na
poprodejni stfedisko. Opravu musi
provést kvalifikovany opravar.

Napajeci kabel nikdy nenapojujte
ani nepouzivejte prodluzovaci
kabel.

Mohlo by to zpUsobit prehiati nebo
pozar.

Nestrkejte ruce ani jiné pfedméty
do otvoru pro sani nebo vyfuk
vzduchu.

Neblokujte pfivod vzduchu
fancoilové jednotky. Mize to snizit
vykon jednotky nebo zplsobit
poruchu.

Hoflavé spreje musi byt minimainé
1,5 metru od jednotek. Jinak mize
dojit k pozaru nebo explozi.




A\ POZNAMKA

Béhem provozu nestrkejte prsty
nebo jiné pfedméty mezi pohyblivé
Casti, aby nedoSlo ke zbyte¢nému
zranéni.

Pokud tuto jednotku nebudete
dels$i dobu pouzivat, odpojte ji
z davodu bezpecnosti od napajeni.

Pokud se vyskytnou neobvyklé
situace (napfiklad je citit
neobvykly zapach, objevi se kouf
atd.), okamzité jednotku vypnéte
a odpojte ji od napajeni. Pak
kontaktujte poprodejni servisni
stfedisko. PFi pokracujicim
provozu v abnormalnim stavu
muze dojit k poskozeni jednotky,
urazu elektrickym proudem nebo
pozaru.

Napajeci a propojovaci kabely
musi byt spolehlivé pfipojeny.
Svorky musi byt dobfe dotazeny.
Kabely nesmi namahany vnéjsimi
silami. U jednotky vybavené
nasténnym ovladagem musi byt
nejprve pfipojeno napajeni
ovladace, jinak ho nelze normainé
pouzivat.

Filtr je tfeba pravidelné cistit, jinak
muze dojit ke snizeni G€innosti
tepelné vymeény.

V zimé zajistéte ochranu proti
zamrznuti, aby médéné trubky
nepopraskaly.

Béhem provozu fancoilové
jednotky nenechavejte dlouho
oteviena okna a dvefe. Mohlo by
to snizit vykon jednotky.

Nenechavejte foukat vzduch

z jednotky pfimo na zvifata nebo
rostliny. MUze to na né mit Spatny
vliv.

Nepouzivejte fancoilovou jednotku
pro nezamyslené ucely, napfiklad
pro suseni obleéeni, uchovavani
potravin atd.

bRl

Do blizkosti fancoilové jednotky
neumistujte Zadné topné zafizeni.




1 Popis zafizeni
1.1 Princip funkce

Studena (horka) voda vstupuje do vymeéniku tepla, ktery provadi vyménu tepla se vzduchem proudicim po jeho
povrchu, aby se upravila teplota a vihkost vzduchu. Samotny produkt nema Zadny vlastni zdroj tepla (chladu).
Provozni rezim zavisi na teploté prostfedi a provoznim rezimu hlavni jednotky.

1.2 Hlavni ¢asti

Filtr (dopInék)
Ventilator

Elektricka skfifika

Trubka odvodu vody

Trubka pfivodu vody Vyparnik

Trubka odtoku kondenzatu Odtokova vanitka na kondenzat

Samotésnici sroub GREE se pouziva
pro test tésnosti (pfi prvnim pouZiti se
ujistéte, Ze odtud unik& vzduch.)

1.3 Provozni podminky

(1) Doporuéuje se, aby teplota vstupni vody pro chlazeni nebyla nizSi nez 5 °C, jinak by mohlo dochazet ke
kondenzaci vihkosti; teplota vstupni vody pro topeni by neméla byt vy$si nez 60 °C, jinak by mohlo dochazet
ke korozi médénych trubek nebo abnormalnimu hluku.

(2) Doporucena teplota provozniho prostfedi pro chlazeni je 16—40 °C a pro topeni 10-35 °C. Relativni vihkost
vzduchu ma byt mensi nebo rovna 80 %.

(3) Tento vyrobek patfi do skupiny klimatizacnich zafizeni a nesmi byt instalovan tam, kde jsou ziravé, vybusné a
hoflavé latky nebo smog; jinak by mohlo dojit k provozni zavadé, zkraceni Zivotnosti, nebezpeci pozaru nebo
dokonce vaznym zranénim. Pro vySe uvedena prostfedi je zapotfebi pouzit specialni klimatizaéni zafizeni.



2 Instalace jednotky

2.1 Prostredi pro instalaci

(1) Misto, kde neni pfimé slunecni svétlo.

(2) Misto, kde jsou zavéSovaci konstrukce, strop a struktura budovy dostate¢né pevné, aby udrzely vahu jednotky.
(3) Misto, kde Ize snadno vést odtokové potrubi.

(4) Misto, kde nebude blokovan pfivod a vyfuk vzduch.

(5) Misto, kde nejsou zadné hoflavé a vybusné latky.

(6) Misto, kde nejsou plyny zpusobujici korozi, mnoho prachu, slana mlha, smog nebo vihkost.

2.2 Pokyny pro instalaci

(1) Instalaci musi provadét odbornik, ktery zna dobfe jednotku i pfislusné mistni normy a pfedpisy.

(2) Jednotka musi byt bezpe¢né nainstalovana. Pfi instalaci zavéSovacich Sroubd (kombivrutl) se ujistéte, ze
je uvedena na vyrobnim $titku.

(3) Jednotka musi byt pfi zvedani udrzovana ve vodorovné poloze. ZavéSovaci Srouby jsou uréeny pouze pro
udrzeni hmotnosti samotné jednotky a nemaji na né plsobit jiné vngjsi sily, napfiklad pfipojeného
vzduchovodu, vodovodnich trubek apod.

(4) Jednotka musi byt pfi instalaci chranéna pred prachem.

/A POZNAMKA

e Délka vzduchovodu musi byt v souladu se jmenovitym statickym tlakem, jinak jednotka nebude fungovat
spravné, muze byt nadmérné hlué¢na nebo hrozi dokonce spaleni motoru. Vstup a vystup vzduchovodu musi
byt pfipojen pfes pruzné pfipojky.

G

N

Pozadavky na instalaci vzduchovodu

e Vzduchovod musi byt zkonstruovan a nainstalovan podle pfislusnych platnych mistnich norem.

e Vzduchovod musi byt zkonstruovan tak, aby se jeho prufez nahle neménil a aby se neménil smér proudéni
vzduchu na vystupu.

¢ Vzduchovod musi mit dobrou tepelnou izolaci, aby se zabranilo srazeni vzdusné vihkosti pfi chlazeni.

/A POZNAMKA

e Otvory pro vyfuk a pfivod vzduchu nesmi byt pfili§ blizko sebe, jinak by vznikla ,vzduchova smycka“, coz by
mélo negativni vliv na u¢innost vymény tepla.

* Je tfeba bezpecné upevnit potrubi a fitinky a odstranit cizi pfedméty uvnitf vstupu/vystupu vzduchu a
vzduchovodu, jinak mdze nastat neobvykly hluk.

(6) Zaména pravostranné a levostranné orientace
PFi pohledu na vystup vzduchu je jednotka povaZovana za levostrannou, pokud jsou pfipojovaci trubky na
levé strané, a za pravostrannou, pokud jsou pfipojovaci trubku na pravé strané.
Pokud je objednavka zadana nespravné, Ize levou a pravou orientaci zaménit na misté instalace podle nize
uvedenych krokl (nasledujici operace plati pouze pro FCU fady G):



Levostranna orientace Pravostranna orientace
1: Horni kryt; 2: Radialni ventilator; 3: Boénice na vyfuku vzduchu
Krok 1: Odmontujte radialni ventilator, horni kryt na vyfuku vzduchu a Srouby na elektrické skfirice.
Krok 2: Odmontujte bo¢nici na vyfuku vzduchu a nainstalujte ji na opa¢nou stranu jednotky.
Krok 3: Otocte radialni ventilator a horni kryt o 180° a pfipevnéte je Srouby.
Krok 4: Nainstalujte elektrickou skfifiku na protéjsi stranu trubky pro p¥ivod vody.

2.3 Prostor pro instalaci a udrzbu

Kolem jednotky by mél byt dostate¢ny servisni prostor.

7

it : li 0,26 m

2.4 Instalace trubek pro privod/odvod vody

v
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Trubky pro pfivod/odvod vody musi byt pred instalaci vycistény a vystup musi byt vybaven filtrem, aby se zabranilo

ucpani ventild cizimi materialy.

(1) Odtokova trubka a trubky pro pfivod/odvod vody musi mit standardni zavity pro fitinky (tvarovky). Vodovodni
trubky byt nainstalovany podle pfislusnych platnych mistnich norem. Pfi instalaci neutahuijte fitinky pfili§ velkou
silou, aby se neposkodily zavity a pfipojky vyméniku tepla.

(2) Trubky pro pfivod/odvod vody musi byt nainstalovany podle oznaceni na jednotce, jelikoz opa¢né zapojeni
téchto trubek by snizilo vykon jednotky.

(3) Trubky pro pfivod/odvod vody musi byt nainstalovany podle pfislusného oznadeni a vybaveny pruznymi
pfipojkami pro omezeni pfenosu vibraci, pohyblivymi uchytkami a také vhodnymi filtry, aby se zabranilo
zaneseni vyméniku tepla usazeninami, které by sniZilo u¢innost tepelné vymény.

(4) Trubky pro pfivod/odvod vody musi byt vybaveny ventily pro regulaci a uzavieni prutoku vody. Vaha
vodovodnich trubek nesmi zatéZovat hlavni jednotku. Pfi upeviiovani trubek je tfeba pocitat s urcitou rezervou
kvuli tepelnému roztahovani /smrstovani trubek.

(5) Trubky pro pfivod/odvod vody, odtokova trubka a ventily musi byt tepelné izolovany, aby se na nich pfi chlazeni
v letni sez6né nesrazela vzdu$na vlhkost.

(6) Nepfipojujte trubky pro pfivod/odvod vody pfili§ velkou silou, aby nedos$lo k jejich poSkozeni. Spoje by mély byt
utésnény teflonem a utazeny pomoci kli¢e nebo klesti. Neutahujte spoje pfili§ velkou silou, jinak muZe dojit
k poSkozeni médénych trubek.



/ Kli¢

//// Kli¢

\ Pripojka trubky

Matice
(7) Po tlakové zkousSce je zapotfebi trubky fadné zaizolovat. Uzaviraci ventily, motorové ventily, filtry a dalsi
prisluSenstvi by mély byt pokud mozno nainstalovany nad odtokovou vanickou; jinak by mély byt zaizolovany
nebo vybaveny externi odtokovou vanic¢kou, aby se zabranilo odkapavani kondenzatu.

2.5 Instalace odtokové trubky

(1) Trubka pro odtok zkondenzované vody musi byt nainstalovana se sklonem minimalné 5 % smérem dolt, aby
mohla voda dobfe odtékat.

(2) Odtokova hadice by méla mit stejny nebo vétsi primér nez odtokova trubka.

2.6 Instalace vodniho ventilu
2.6.1 Pokyny

Ventil Obycejny kli¢ Vazacipasek

Momentovy kli¢
:/
\
ﬁ I Teflonova

paska

Plevietna matice Sp(‘:jka Matice Trubka odvodu vody

(1) Instalace vodniho ventilu viz obrazek vysSe. Nejprve pfipojte jeden konec vodni trubky k pFipojce pfivodu vody
do jednotky a druhy konec pfipojte k vodnimu ventilu. BEhem instalace je tfeba pouzivat momentovy kli¢
i oby€ejny kli¢. Utahovaci moment momentového kli€e by mél byt mensi nez 90 Nm.

(2) Pro lepSi utésnéni by mély byt zavity pfed pfipojenim omotany teflonovou paskou.

(3) Po propojeni jednotky, ventilu a trubek spustte obéhové Eerpadlo a zkontrolujte, zda spoje tésni.

(4) Zaizolujte ventil a trubky pénovou izolaci.

Nulovy vodi¢ (N) Fazovy vodic (L)
Fézovy vodi¢

Elektricky ventil

Nulovy % vodi¢

Low

. Elektricky ventil
Hlavni jednotka Trubka odvodu vody

Kabel
ventilu Trubka pfivodu vody

U e T - Termostat
j I II Trubka kondenzatu Mid
High

Nulovy vodi¢ |

IR L)

(5) Po instalaci vodovodniho potrubi a ventilu pfipojte propojovaci kabel ventilu k termostatu.

(6) Peclivé zkontrolujte zapojeni a pak spustte obéhové Eerpadlo a jednotku, abyste zjistili, zda funguji normalné.



/A POZNAMKA

¢ Doporucuje se vybavit kazdou jednotku motorovym ventilem a termostatem, jinak by pfi vypnuti jednotky
stale proudila ve vodnim systému ochlazena voda, ale ventilator by se zastavil, coz by zplsobilo, Ze teplota
vnéjsiho plasté by mohla klesnout pod rosny bod okoli, doslo by k velké kondenzaci vody a kapajici voda by
pak poskodila strop a dekoraci. Pokud jednotka neni vybavena motorovym ventilem a termostatem, zaviete
po vypnuti jednotky uzaviraci ventil ruéné, abyste zabranili oroseni.

2.6.2 Pozadavky na instalaci

(1) Vodni ventil je tfeba nainstalovat podle nasledujicich pokynd, jinak by to mohlo ovlivnit normalni provoz.

® Neni dovoleno obalit tepelnou izolaci spole¢né
pfipojovaci kabel ventilu a vodni potrubi, protoZze by mohlo
dojit ke zkratu a ovlivnéni funkénosti ventilu.

Pripojovaci kabel motoru ventilu

Vodni trubka

© Protahnéte pfipojovaci kabel trubkou z PVC a
poté ji svazte s izolaénim navlekem.

Pripojovaci kabel
motoru ventilu

PVC trubka

Vodni trubka

© Nikdy neinstalujte ventil pohonem dol(, jinak by se do
néj mohl dostat kondenzat a poskodit ho, nebo by mohlo
dojit ke zkratu nebo pozaru.

O Télo ventilu by mélo byt nainstalovano smérem
nahoru a elektricky kabel by mél byt veden nad
vodnimi trubkami.

Pénova izolace

o

Nezakryvejte ventil GpIné pénovou izolaci, jinak
by mohlo dojit ke $patnému odvodu teplanebo
dokonce k pozaru.

(2) U vodniho ventilu Ize pouzit pfimy priichod nebo obtok. Volbu Ize provést na zakladé aktualnich podminek. Viz

princip funkce vodniho ventilu na nasledujicim obrazku.

Fancoilova
jednotka

FCU

| . . . Napajeci kabel motoru ventilu

[— Spina¢

Trubka odvodu vody

* Obtok (bypass)

Trubka pfivodu vody




2.7 Elektrické zapojeni

2.7.1 Bezpe€nostni pokyny pro elektrické zapojeni

(1) Veskera elektricka zapojeni musi provadét kvalifikovany elektromontér v souladu s platnymi normami,
vyhlaskami, predpisy a touto pfiruckou.

(2) Pro napajeni musi byt pouzit vyhrazeny elektricky rozvod se jmenovitym napétim.

(3) Netahejte za napajeci kabel silou.

(4) Elektrické kabely musi byt dostate¢né dimenzované. PoSkozené napéjeci a propojovaci kabely musi byt
nahrazeny specifikovanymi kabely.

(5) Jednotka musi byt pfipojena ke specifikovanému uzemrfovacimu bodu. Pfipojeni musi provést kvalifikovany

-

elektromontér. U pevné pfipojeného pfivodu napajeni musi zapojen jisti¢ s dostate¢nou kapacitou. Jisti¢ musi
zajiStovat ochranu proti zkratu a pretizeni.

(6) Jednotka musi byt spolehlivé uzemnéna. Vodi¢ se zlutym+zelenym oznacenim je zemnici vodi¢. Nepouzivejte

-

ho k jinému Gcelu a neprerusujte ho. Uzemriovaci vodi¢ nesmi byt pfipojen pomoci samofeznych Sroubd, jinak
mize dojit k Urazu elektrickym proudem. Uzemrovaci vodi¢ nesmi byt pfipojen k vodovodnimu potrubi,
plynovému potrubi, odpadnimu potrubi ani k jinym neschvalenym objektim.

2.7.2 Kroky pro elektrické zapojeni

(1) Otevrete elektrickou skfifiku a protahnéte napajeci kabel a pfipojovaci kabel elektrického vodniho ventilu pfes
pryZzové pruchodky. Pak je upevnéte uchytkami.

(2) Provedte zapojeni podle schématu elektrického zapojeni.

(3) Upevnéte kabely pomoci uchytek.

2.7.3 Schéma externiho zapojeni

—l Napéajeni

Fazovy
vodi¢ |

Nulovy
vodié
- [ ] Kéd Popis
511 Prepina¢ FE EE Si;"dyy
3 rychlosti 8U Modry
PE Ci-C2 Kondenzator
H Vysoka rychlost
L Nizka rychlost
M Stredni rychlost
| Poznamky: M1-M2 | Motor
1. U nékterych modell je jen jeden motor PE Uzemne’m
I 2. Pokud se vykon dvou motor lisi, mél by RD Cgrveny
byt kondenzator C1 v&tsi nez C2. WH Bily
3. Prepinaé 3 rychlosti, ohranigeny XT1 Svorkovnice
¢arkovanou &arou, je doplnék. YE Zluty

/* POZNAMKA

* VySe uvedena schémata zapojeni jsou pouze orientacni. Pfi opravach a udrzbé maji vzdy pfednost ta, ktera
jsou pfipevnéna na téle jednotky.

PFed zapojenim nezapomerite odstranit nasledujici vystrazny $titek a poté provedte zapojeni podle néj, jinak by
mohlo dojit ke spaleni motoru



A Caution for Wiring

Step 1: Tear off this label which is inflammable
and just used for wiring instructions.

Step 2: Place labels below at ends of four lines
between the wiring board and the thermostat
and ensure four lines are conductive.

Step 3: Be sure wiring at ends of four lines is
correct, otherwise it would lead to burnout of
the motor and then users themselves should
be responsible for this damage.

Krok 1: Odtrhnéte tento §titek, ktery je hoflavy a slouzi
jen pro zapojovani.

Krok 2: Oznaéte pomoci nize uvedenych §titk( konce
Styf vodi€u mezi svorkovnici a termostatem a
zkontrolujte, zda nejsou vodice prerusené.

Krok 3: Zkontrolujte, Ze jsou vSechny &tyfi vodice

N N L L MM H H spravné zapojené, jinak by mohlo dojit ke spaleni

11 2 2 3 3 4. 4 motoru a za tuto Skodu nenese vyrobce zadnou
odpovédnost.

N Nt L L{IM MiiH H

(] 2 2 3 3 4 4

/A POZNAMKA

o Veskeré elektrické zapojeni a pfipojeni trubek musi provadét kvalifikovani servisni technici.

/A POZNAMKA

o Nulovy vodi¢ musi byt spojen s nulovym vodi€em termostatu, jinak by do$lo ke spaleni motoru. Uzemnovaci
vodi¢ musi byt pfipojen k uzemnovacimu vodici elektrického rozvodu, jinak hrozi riziko poZaru nebo Urazu
elektrickym proudem. Nepouzivejte jeden termostat k ovliadani vice fancoilovych jednotek, jinak hrozi riziko
spaleni motoru/ termostatu, nebo dokonce pozaru.

3 Uvedeni do provozu a udrzba

3.1 Kontrola po instalaci

Polozka Mozné dusledky Kontrola

Je télo jednotky bezpeéné nainstalovano? Jednotka mlze spadnout, vibrovat nebo

vydavat hluk.

Byla provedena zkouska tésnosti? Jednotka nemusi nefungovat normainé.

Je jednotka spravné tepelné izolovana?

MUzZe dochazet ke kondenzaci vihkosti a
odkapavani vody.

Je odtok zkondenzované vody v porfadku?

Muze dochazet ke kondenzaci vihkosti a
odkapavani vody.

Souhlasi napajeci napéti s udaji na vyrobnim
Stitku?

MuzZe dochazet k porucham nebo poskozeni
nékteré soucasti.

Jsou instalace elektrickych kabell a potrubi
spravné provedeny?

Muze dochazet k porucham nebo poskozeni
nékteré soucasti.

Je jednotka fadné uzemnéna?

Mohlo by dojit k probijeni elektrického proudu.

Jsou elektrické kabely spravné dimenzovany?

Muze dochazet k porucham nebo poskozeni
nékteré soucasti.

Jsou u vstupu nebo vystupu vzduchu néjaké
prekazky?

Mohlo by dojit ke sniZeni chladiciho vykonu.
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3.2 ZkusSebni provoz

(1) Pfi prvnim spusténi oteviete odvzduSrnovaci/vypoustéci ventil na odtokové trubce vody, pockejte, az voda
vytlaéi vzduch uvnitf potrubi a zaviete tento ventil, kdyz zaéne voda vytékat. Pokud by uvnitf vyméniku zGstal
vzduch, zplsobilo by to neobvykly hluk a také by to negativné ovlivnilo u¢innost vymény tepla.

Odvzdusiiovaci ventil

(2) Pred uvedenim do provozu odstrarite cizi pfedméty uvnitif odtokové vanicky, krytu obézného kola ventilatoru a
kolem jednotky.

(3) Pred prvnim spusténim zkuste otocit obéznym kolem ventilatoru ruéné a ujistéte se, Ze lopatky ventilatoru
nebudou narazet do krytu obézného kola ventilatoru

(4) Nespoustéjte jednotku, dokud se nepresvédcite, Ze jsou vSechny vodice spravné zapojeny.

(5) V8echna studena i tepla voda by méla byt zmék&ena.

(6) Tlakovou zkousku provedte az po kontrole, Ze je vodni systém zcela utésnén. Tlakova zkouska by méla
odpovidat pfislusnym statnim normam s postupnym zvySovanim tlaku. Pfidavani vody a odvzdusiovani by se
mélo provadét postupné po jednotlivych vyskovych urovnich. Nikdy neopravujte netésnosti pfi zvySeném tlaku.

/* POZNAMKA
e Béhem zimy dodrZujte opatfeni proti zamrznuti a ujistéte se, Ze voda uvnitf systému pfipraveného k uvedeni
do provozu v zimé nezamrzne. Po uvedeni do provozu vodni systém zcela vypustte a pak pfidejte do vody
nemrznouci kapalinu, jinak by do$lo k popraskani vyménik( mrazem.

3.3 Pozadavky na udrzbu

(1) Pred cisténim odpojte jednotku od napajeni, jinak mize dojit k Urazu elektrickym proudem nebo poZaru.

(2) Filtr je tfeba cistit podle skute¢nych provoznich podminek. Dirazné se doporucuje &istit filtr jednou za dva
meésice a Cistit trubky jednou za dva roky.

(3) Kazdé 2-3 roky je treba provadét celkovou udrzbu véetné odstranéni usazenin v potrubi vyméniku tepla pomoci
chemického prostfedku, aby byla zajisténa oekavana ucinnost tepelné vymeény.

(4) Je nutné provadét pravidelnou Gdrzbu véetné odstranéni necistot z odtokové vanicky, ocisténi hlavni jednotky
a kontroly dobrého upevnéni motoru a hlavni jednotky.
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4 Reseni problémi

C. Pfiznaky Mozné pficiny Napravna opatreni
Vypadek napéjen. Zapnfte jednotku znovu po obnové dodavky
elektfiny.
1 Jednotka nebézi. el ‘. Zasurite napéjeci zastréku pevné do
Napéjeci zastréka je uvolnéna. .
zasuvky.
Spaéleny motor. Vymeérite motor a zkontrolujte kabel.
Doslo k deformaci krytu nebo lopatky
ventilatoru nebo lopatka ventilatoru Vymeénite kryt nebo obé&zné kolo ventilatoru.
narazi do krytu.
Je slySet neobvykly Vzduchovy filtr je ucpany. Vycistéte filtr.
2 hluk Na vstupu/vystupu nebo uvniti
’ puivystupu nebo uvnit Odstrarite cizi pfedméty.
vzduchovodu jsou cizi pfedméty.
Motoru je neobvykle hluény. Vymeénite motor.
Upevriovaci Srouby jsou povolené. Utahnéte je.
Vzduchovy filtr je ucpany. Vycistéte vzduchovy filtr.
Pratok vzduchu je Na zpetnfem Vs.tu,pu,nebo. vystupu Odstrarite cizi predméty.
3 S oo vzduchu jsou cizi pfedméty.
prili$ nizky.
Odpor vzduchovodu prekracuje Snizte odpor vzduchovodu nebo vyberte
projektovanou hodnotu. jinou jednotku.
Vzduchovy filtr je ucpany. Vycistéte vzduchovy filtr.
Klapky nejsou oteviené. Oteviete klapky.
4 Nedosta’teény uéinek' Zebra vyméniku tepla jsou zanesena Ocistéte nebo opravte Zebra vyméniku
chlazeni nebo topeni. | necistotami nebo poskozena. P 4 :
Teplota ,szpm Vo?y !e 9r|l|s vysoka’ pro Upravte teplotu vstupni vody.
chlazeni nebo pfili§ nizka pro topeni.
Odtokova trubka kondenzatu je ucpana. | Vycistéte odtokovou trubku.
Jednotka neni spravné nainstalovana. Upravte polohu jednotky do poZadovaného
sklonu.
Vlhkost okolniho vzduchu je prili§ S[?ustte 9dvlhcgvan| a neneche]t’e do .
. . mistnosti proudit vzduch o vysokeé teploté a
5 Unika voda. vysoka.

vlhkosti.

Ventilator se zastavi, ale studena voda
proudi dal.

Zavrete vodni ventil nebo spustte jednotku.

Odvzdusiovaci/vypoustéci ventil neni
utazen.

Utahnéte odvzdusnovaci/vypoustéci ventil.
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ZPETNY ODBER ELEKTROODPADU

Uvedeny symbol na vyrobku nebo v privodni dokumentaci znamena, Ze pouzité elektrické nebo
elektronické vyrobky nesmibytlikvidovany spole¢nés komundinim odpadem. Za ic¢elem spravné
likvidace vyrobku jej odevzdejte na uréenych sbérnych mistech, kde budou pfijata zdarma.
Spravnou likvidaci tohoto produktu pomUzete zachovat cenné pfirodni zdroje a napomahate
prevenci potencidlnich negativnich dopad( na Zivotni prostredi a lidské zdravi, coZ by mohly byt

. disledky nespravné likvidace odpad(l. Dalsi podrobnosti si vyZzadejte od mistniho Gfadu nebo
nejblizsiho sbérného mista.

INFORMACE O CHLADICiM PROSTREDKU

Totozatizeniobsahuje fluorované sklenikové plyny zahrnuté v Kjétském protokolu.
Udrzba a likvidace musi byt provedena kvalifikovanym personélem.

Typ chladiciho prostfedku: R32

Mnoistvi chladiciho prostifedku: viz pfistrojovy Stitek.

Hodnota GWP: 675 (1 kg R32 = 0,675 t CO, eq)

GWP = Global Warming Potential (potencidl globalniho oteplovani)

A Zarizeni je naplnéno hoflavym chladivem R32.

V ptipadé problém s kvalitou nebo jinych kontaktujte prosim mistniho prodejce
nebo autorizované servisnistfedisko.
Tisriové volani — telefonni ¢islo: 112

VYROBCE

GREE ELECTRIC APPLIANCES, INC. OF ZHUHAI
West Jinji Rd, Qianshan,

519070 Zhuhai

China

ZASTUPCE

GREE Czech & Slovak s.r.o.

Ko3uli¢ova 778/39

619 00 Brno

Czech Republic

www.greeczech.cz, info@greeczech.cz

SERVISNi PODPORA

GREE Czech & Slovak s.r.o.

Ko3uli¢ova 778/39

Brno, 619 00

Czech Republic

www.greeczech.cz, info@greeczech.cz
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